@ "
.3 ?

IMISON & CO
() ——— noTaREs

-

_ TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL COME.
City Tower

40 Basinghall Street .

London EC2V SDE ELLA ELIZABETH IMISON of the City of London NOTARY
PUBLIC by royal authority duly admitted and sworm DO

Telephone: +44 (0) 207 448 4860

Facsimile: +44 (0) 207 448 4861 HEREBY CERTIFY the genuineness of the signature SEAN

B ImisOnRes. Com LEE HOGAN subscribed at the foot of the document hereunto
mail@zimisonnotaries.com

annexed, such signature being of the own true and proper

Ella Imison

LIMITED of London, England.

SCRIVEMNER

KOTARIESD IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF ! the said notary

have subscribed my name and set and affixed my seal of office at

London aforesaid this twenty-second day of July two thousand

and ten.
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APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961/ Convention de La Have du 5 octobre

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IR

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by Ela Elizabeth Imison

a été signé par
Acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de

Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

est revétu du sceaw/timbre de
Certified/Attesté

at Londoq/é Londres ) 6. mcﬂe 22 July 2010

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and C'omﬁponwcnhh Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangétes et du Commonwealth,

Number/sous No 1575091

Stamp: 10. Signature: I McBride
timbre: ) /i(

For the Secretary of State / Pour le Secrétaire d" Bt

If this document is to be used in 2 country which is not party to the Hague Convention of Sth October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content.




DECLARACION
MOLEFIND LIMITED

El suscrito, Sean Lee Hogan, actuando en su calidad de Director de la sociedad
denominada MOLEFIND LIMITED (la “Sociedad”), por este medio hago constar

que:

1. Que la sociedad MOLEFIND LIMITED, es una sociedad constituida y
organizada de acuerdo a las leyes de Reino Unido, registrada bajo el No.
6968203, desde el 21 de julio de 2009.

Que'la Sociedad se encuentra vigente.

Que el Unico accionista de MOLEFIND LIMITED lo es el sefior SEAN LEE
HOGAN, vardn, mayor de edad, de nacionalidad britanica, con domicilio en Flat
34, Christine Complex, Block B, Amathountas Avenue, Limassol, 4531, Cyprus,
quien es tenedor de UNA (1) Accién de £1.00 cada una, en Molefind Limited.

DADO el ocho (8) de julio de dos mil diez (2010).

/
SEAN LEE HQG\AN
Director




IMISON & CO

~-—---—--NOTARIOS \

ETH
Torre de la Ciudad de la Ciudad de Londres NOTARIA PUBLICA por-autoridad real
Calle 40 Basinghall debidamente concedida bajo juramento, POR MEDIO DE LA
Londres EC2V 5DE PRESENTE CERTIFICO Ia genuinidad de la firma de JASON
Telefono: +44 (0) 207 448 4860 HUGHES suscrita al pie del documento anexo a la presente, dicha

Facsimil: +44 (0) 207 448 4861 firma siendo del propio pufio v letra del referido Sean Lee Hogan,

WWw.imisonnotaries.com director de MOLEFIND LIMITED de Londres, Inglaterra.

MailI@imisonnoiaries.com

En fe y en testimonio de lo cual, en mi calidad de Notaria he
. suscrito mi nombre v estampado mi sello oficial de 13 oficina de
Ella Imison :

Londres antes mencionada. a los veinte y dos dias de julio del dos

(SELLO ILEGIBLE) mil diez.

(SELLO ILEGIBLE) (FIRMA ILEGIBiE)

//}
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(ESTAMPILLA ILEGIBL E)

DOCUMENTO TRADUCIDO
N .

Maria José koa’r{guez M.
Cédula de Ciudadania No.»
1716782543 '




APOSTILLE

Convencioén de La Haya del 5 de octubre de 1961
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda Del Norte

El presente acto publico

Ha sido firmado por: Eila Elizabeth Imison

Actuando eﬁ calidad de: Notaria Piblica

Y esté revestido del selloz’tiﬁ;bre de: La mencionada Notaria Piblica

En Londres ) 6. Certificado otorgado el: 22 de Julio 2010

Por el Secretario de Estado gg;a;ra‘Asunt‘os Exteriores y del Commonwealth de su Majestad.

Nimero 1575091

. Estampilla: \‘: 10. Firma: I. Mc Bride
(FIRMA ILEGIBLE)

(ESTAMPILLA ILEGIBLE)

Para el Secretario de Estado

Si este documento va a ser utilizado en.un pais que no forme parte de la Convencién de la Haya del
5 de octubre de 1961, debera ser presentado en la Seccion Consular de la misién representante de
ese pais.

Un apostille o certificado de autenticacidn solo confirma que la firma, sello o estampilla del documento
es genuina. No significa que el contenido del documento es correcto o que la Oficina de Asuntos
Exteriores y Commonwealith apruebe su contenido.

DOCUMENTO TRADUCIDO

% ‘502:« =
Maria\José\Rodriguez M.

Cédula de Ciudadania No.:




NOTARIES

‘@, IMISON & CO

‘ TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL 7
City Tower Surg T 4
40 Basinghall Street _ ke
London EC2V 5DE ELLA ELIZABETH IMISON of the City of London NOTARY

PUBLIC by royal authority duly admitted and sworn DO
Telephone: +44 (0) 207 448 4860

Facsimile: +44 (0) 207 448 4861 HEREBY CERTIFY the genuineness of the signature SEAN

VIR BONOITI LEE HOGAN subscribed at the foot of the assignment

mailZiimisonnotaries.com

agreement hereunto annexed, such signature being of the own

Ella Imison true and proper handwriting of the said Sean Lee Hogan, director

N

SCRIVENER

NOTARIESD AND I DO FURTHER CERTIFY the genuineness of the

of MOLEFIND LIMITED of London, England;

signature JASON HUGHES subscribed at the foot of the
assignment agreement hereunto annexed, such signature being

of the own true and proper handwriting of the said Sean Lee

Hogan, director of JOLBURY LIMITED of London, England.

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF I the said notary
have subscribed my name and set and affixed my seal of office at
London aforesaid this twenty-second day of July two thousand

and ten.




APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Iriande du Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by Ella Elizabeth Imison
a été signé par

Acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de

Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

est revétu du sceawtimbre de
Certified/Attesté

at Londen/a Londres 6. the/le 22 July 2010

by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
par le Secrétaire d’Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

Number/sous No 1575088

10. Signature: 1. McBride

— Il

For the Secretary of State / Pour le Secréraire d"Erat

If this document is to be used in a country which is not partyto the Hague Convention of 5th October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct-or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content.




Sefior

Daniel Leszcz Wemstock

Gerente General

LETERAGO DEL ECUADORS. A.
Presente.-

De nuestra consideracion:

Por medio de la presente comunicamos a Usted que el dia de hoy 05 de julio de 2010, hemos
realizado la cesidn de acciones que se detalla a continuacion:

CEDENTES CESIONARIAS # ACCIONES VALORTOTAL

LINVILLE PROPERTIESLLC  MOLEFIND LIMITED 15'509.775 USD15'509.775,00

CLAIREMONT JOLBURY LIMITED 1 UsD1,00
INVESTMENTS LLC

Las acciones han sido cedidas por su valor nominal de un délar de los Estados Unidos de
América cada una, que_ha sido pagado en su totalidad por las Cesionarias, por tanto, estas
tendran todos los derechos y obligaciones que le confiere la Ley y el Estatuto Social de la
compafifa LETERAGO DEL ECUADOR S.A., inclusive sobre las cuentas patrimoniales,
utilidades v mias derechos, consecuentemente, a partir de esta fecha, seran las indicadas
Cesionarias quienes ostenten todos los derechos y obligaciones como accionistas de dicha
compania.

Agradeceré a Usted, sefior Gerente General, tomar nota de estas transferencias en el Libro de
Acciones v Accionistas de la compafifa.

Atentamente,

CEDENTES:

Catalino Carcamo
Representante Legal -
LINVILLE PROPERTIES LLC.

/?VMM@&/L;

1zfayra Rodngu

presentante Legal
CLAIREMONT INVESTMENTS LLC.

Sean Lee Hog;@n \
Representante Legal~’

MOLE@IMITED
£ p—
— /?’7“:“’"

Jason Hughes

Representante Legal
JOLBURY LIMITED
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APOSTILLE

( Convention de la Haye du 5 octubre 1961 )

1. En Panama el presente documento piblico

2. ha sido firmado por TANIA SUSANA CHEN GUILLEN

‘3.-quien actila en calidad de NOTARIA

4. y esté revestido del sello/timbre de NOTARIA SEGUNDA

DEL CIRCUITO DE PANAMA

CERTIFICADO

5. En el Ministerio de Relaciones Exteriores’ -~ 6. el.dia 17 18/ 2010

7. por DEPARTAMENTO DE AUTENTICACION Y LEGALIZACION

8. bajo el numero  197C /EAR /# Rec.: 331110

9. Sello / timbre:

N e

= S

V //\' Ten. e

i

Jorinda dci Cormes Contizo deTonets
SUBJERA T AL TENTICACION
¥ LEGALIZACION




IMISON & CO

w-e--NOTARIOS-mrmmme-

Torre de la Ciudad

Calle 40 Basinghall

Londres EC2V 5DE

Teléfono: +44 (0) 207 448 4860
Facsimil: +44 (0) 207 448 4861

Www.imisonnotaries.com

maili@imisonnotaries.com

Ella Imison

(SELLO ILEGIBLE)

(SELLO ILEGIBLE)

i

§

]

i
G;QXSTAMPILLA ILEGIBLE)

I ‘«\

A QUIEN CORRESPONDA, YO ELLA ELIZAB ; ;

de la Ciudad de Londres NOTARIA PUBLICA por autog?;a feai
debidamente concedida bajo juramento, POR MEDIO DE LA
PRESENTE CERTIFICO la genuinidad de la firma de SEAN LEE
HOGAN suscrita al pie del acuerdo de cesién de acciones anexo
a la presente. dicha firma siendo del propio pﬁﬁo v letra del

referido Sean Lee Hogan, director de MOLEFIND LIMITED de

Londres, Inglaterra;

CERTIFICO ADEMAS la genuinidad de la firma de JASON
HUGHES suscrita al pie del acuerdo de cesién de acciones anexo
a la presente, dicha firma siendo del propio pufic v letra del
referido [sic] Jason Hughes, director de JOLBURY LIMITED de

Londres, Inglaterra.

En fe v en testimonio de lo cual, en mi calidad de Notaria he
suscrito mi nombre v estampado mi sello oficial de la oficina de

Londres antes mencionada, a los veinte y dos dias de julio del dos

~mil diez.

(FIRMA ILEGIBLE)

h‘\!
(YR

Maria José Rodriguez M.

1716782543

DOCUMENTO TRADUCIDO

Cédula de Ciudadania No...




APOSTILLE

Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Pais: Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda Del Norte

El presente acto publico

Ha sido ﬁrmédo por: Ella Elizabeth Imison

Actuando en calidad de: ‘ Notaria Pablica

Y estd revestido del sello/timbre de: La mencionada Notaria Publica

En Londres 6. Certificado otorgado el: 22 de Julio 2010

Por el Secretario de Estado para Asuntos Exteriores y del Commonwealth de su Majestad. :

Namero 1575088

. Estampilla: 10. Firma: 1. Mc Bride

(FIRMA ILEGIBLE)

(ESTAMPILLA ILEGIBLE)

Para el Secretario de Estado

Si este documento va a ser utilizado en un pais-que no forme parte de la Convencién de la Haya del
5 de octubre de 1961; debera ser presentado en la Seccién Consular de la misién representante de
ese pais.

Un apostille o certificado de.autenticacién solo. confirma que la firma, sello o estampilla del documento
es genuina. No significa que el contenido del documento es correcto o que la Oficina de Asuntos
Exteriores y Commonweaith apruebe su contenido.

DOCUMENTO TRADUCIDO:

%\%05; y
MariaJosé Rodriguez

Cédula de Ciudada
171678254




" IMISON & CO

&5 NOTARIES

%,

City Tower N
40 Basinghall Street TO ALL TO WHOM THESE PRESENTS SHALL

London EC2V 5DE
ELLA ELIZABETH IMISON of the City of London NOTARY

Telephone: +44 (0) 207 448 4860 PUBLIC by royal authority duly admitted and sworn DO HEREBY
Facsimile: +44 (0) 207 448 4861

CERTIFY the genuineness of the signature of JANE HOGARTH at

www.imisonnotaries.com

At imisonnotaries.com foot of the certificate of good standing in relation to MOLEFIND

) Ella Imison

of Companies for England and Wales, and as such a proper and

competent officer to issue such a certificate.

SCRIVENER
NOTARIES®

IN FAITH AND TESTIMONY WHEREOF [ the said notary
have subscribed my name and set and affixed my seal of office at
London aforesaid this twenty-second day of July two thousand

and ten.

"7
Ay
/\Jv; S

/




e APOSTHLLE
(Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country' United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande dy Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by Ella Elizabeth Imison
a €té signé par

Acting in the capacity of Notary Public
agissant en qualité de

Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public

est revétu du sceaw/timbre de
Certified/Attesté

at London/a Londres 6. thelle 22 July 2010

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for F oreign and Commonwealth A ffairs /
par le Secrétaire d"Ftat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et duy Commonweaith.

Number/sous No 1575085

Stamp: 10, Signature: L MecBride
timbre: v /L(

For the Secretary of Stase / Pour te Secretmre 4" Frar

If this document is to be used.in a country which is not party to the Hague Convention of 5th October
1961, it should be presented to the consular scction of the mission representing that country.

An apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. It does not mean that the content of the document is correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the content.




Company No. 6968203

The Registrar of Companies for England and Wales hereby certifies that MOLEFIND LIMITED was
incorporated under the Companies Act 1985 as a limited company on 21st July 2009.

According to the documents on file and in the custody of the Registrar, the company is up to date with
its filing requirements and has at least 1 director, who is a natural person over the age of 16.

The company has been in continuous unbroken existence since its incorporation and no action is
currently being taken by the Registrar of Companies to strike the company off the register or to
dissolve it as defunct. As far as the Registrar is aware, the company is not in liquidation or subject to

an administration order, and no receiver or manager of the company's property has been
'appointed‘**********k*7‘:************‘k****7‘@**********7‘:***********kk’k**********************

/
/

/

/
s

jiven at Companies House, the 12th July 2010

[
1
!,

ootk
JANE HOGARTH

for the Registrar of Companies

Chdeopg




APOSTILLE

Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961

REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda Del Norte

El presente acto publico

Ha sido firmado por: Ella Elizabeth Imison
. Actuando en calidad de: Notaria Phblica
Y esta revestido del sello/timbre de: La mencionada Notaria Ptblica
En Londres 6. Certificado otorgado el: 22 de Julio 2010

Por el Secretario de Estado para Asuntos Exteriores v del Commonwealth de su Majestad.

Numero 1575085

. Estampilla: 10. Firma: 1. Mc Bride
(FIRMA TLEGIBLE}

(ESTAMPILLA ILEGIBLE)

Para el Secretario de Estado

Si este documento va a ser utilizado en un pais que no forme parte de la Convencién de la Haya del
5 de octubre de 1961, debera ser presentado en la Seccién Consular de la misién representante de
ese pais.

Un apostille o certificado de autenticacion solo confirma que la firma, sello o estampilla del documento
es genuina. No significa que el contenido del documento es correcto o que la Oficina de Asuntos
Exteriores y Commonwealth apruebe su contenido.

DOCUMENTO TRAD Ut




IMISON & CO

Torre de la Ciudad

’Caiie 40 Basinghall

Londres EC2V 3DE

Teléfono: +44 (0y 207 4484860
Faesimil: +44 (0)207 4484861

wWww. imisonnotaries.com”

mail@imisonnolaries.com

Ella Imison
(SELLO ILEGIBLE)

(SELLO ILEGIBLE)

(ESTAMPILLA ILEGIBLE)

A QUIEN CORRESPONDA, YO ELLA ELIZABETH IMISON
de la éiudad de Londres NOTARIA PUBLICA por autoridad real
debidamente concedida bajo juramento, POR MEDIO DE LA
PRESENTE CERTIFICO la genuinidad de la firma de JANE
HOGARTH suscrita al pie del certificado dé acreditacion ‘
relativo'a MOLEFIND LIMITED anexo a la prﬁseﬁtez signatario

autorizado por el Registro de Compafifas de Iﬁg%ater:a v Gales,

oficina competente para emitir dicho certificado.

En fe y en testimonio de lo cual, en mi calidad de Notaria he

suscrito mi nombre y estampado mi sello oficial de la oficina de
Londres antes mencionada. a los veinte v-dos dias de jai%o del dos

mil diez.

(FIRMA ILEGIBLE)

Maria'Jose odriguez M.

1716782543

Cédula de Ciudadania No.:




(SELLO ILEGIBLE)

ACTO DE LAS COMPANIAS 20
Companfiia No. 6968203

El Registro de Compaiiias para Inglaterra y Gales por medio de la presente certifica que
MOLEFIND LIMITED fue incorporada bajo el Acto de Compaiias 1985 como una
compaiiia limitada el 21 de julio de 2009.

De conformidad con los documentos archivados y en custodia del Registro, la compaiiia se
encuentra al dia en cuanto a requerimientos documentales y tiene al menos un director,
quien es una persona natural mayor de 16 afios.

La compaiia se ha mantenido en existencia ininterrumpida desde su incorporacién y
ninguna accién ha sido tomada actualmente —por—el--Registro—de -Companias para
inhabilitarla o disolverla por alguna causa legal. En cuanto tiene conocimiento el Registro,
la compaiiia no se encuentra en liquidacién ni estd sujeta a una orden de administracién,
y ningun receptor o administrador perteneciente a la compafia ha sido nombrado. ******

{

i
|

’ \\\Oi?ggdo/en el Registro de Sociedades Mercantiles, 12 de julio 2010.

(FIRMA ILEGIBLE)

Para el Registro de Compaififas

(SELLO ILEGIBLE)

Cédula de Ciudadania No.:
1716782543




NOTARIA
PRIMERA

PRIUg
R

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: DILIGENCIA NOTARIAL DE
TRADUCCION.- AUTENTICACION DE FIRMAS: DILIGENCIA
NUMERO TRES MIL NOVECIENTOS CINCUENTA.- (No. 3950).-

la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de
la Republica del Ecuador; hoy dia trece de septiembre de dos mil diez;
ante mi, doctor Jorge Machado Cevallos, Notario Primero de este
cantén, comparece: la sefiorita Maria José Rodriguez Montaio,
portadora de la cédula de ciudadania No. 171678254-3, de
nacionalidad ecuatoriana, por sus propios y personales derechos.- La
compareciente es de estado civil soltera, legalmente capaz, de
nacionalidad ecuatoriana, domiciliada en esta ciudad de Quito, y
declara conocer el idioma espafiol y el idioma inglés, a quién de
conocer doy fe; y en mi presencia firmé la traduccion de los siguientes
documentos: UNO) Certificados de existencia legal de Ia
compafnias JOLBURY LIMITED y MOLEFIND LIMITED otorgados
por el Registro de Compaiias para Inglaterra y Gales y sus
respectivos reconocimientos de firmas; DOS) Reconocimiento de
firma de la declaracién realizada por el Director de la compaiiia
JOLBURY LIMITED, sefior Jason Hughes el ocho de julio de dos
mil diez; TRES) Reconocimiento de firma de la declaracién
realizada por el Director de la compaiia MOLEFIND LIMITED,
sefior Sean Lee Hogan el ocho de julio de dos mil diez; CUATRO)
Reconocimiento de firma del Poder General otorgado por el
Director de la compaiiia JOLBURY LIMITED, sefior Jason Hughes
el ocho de julio de dos mil diez; CINCO) Reconocimiento de firma
de Poder General otorgado por el Director de la compaiiia
MOLEFIND LIMITED, seiior Sean Lee Hogan, el ocho de julio de
dos mil diez; SEIS) Reconocimiento de firmas del escrito de
cesioén de acciones de la compaiila LETERAGO DEL ECUADOR
S.A. suscrito por los representantes legales de las compaiiias
LINVILLE PROPERTIES LLC, CLAIREMONT INVESTMENT LLC,,
MOLEFIND LIMITED Y JOLBURY LIMITED; SIETE) Todas las
apostillas de los documentos mencionados. Se aclara que todos
los reconocimientos de firmas que han sido traducidos fueron
realizados por la Notaria Publica de la ciudad de Londres, Ella
Elizabeth Imison. Por tal motivo certifico la LEGALIDAD vy
LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. Asi mismo declara la compareciente
que los documentos que anteceden fueron traducidos por ella, del
idioma inglés al idioma espaiiol. Extiendo la presente diligencia al
amparo de lo dispuesto en el Articulo dieciocho de la Ley Notarial.
Leida que le fue la presente diligencia a la compareciente, se ratifica y
firma conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. Se archiva
una fotocopia en el Libro de correspondiente de esta Notaria.

Imc/

Maria José Rodriguez Montaiio P
c.c. 171678254-3 b
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